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Namestitev racunalnika

1. Nastavite slikarsko stojalo ali stojalo s podstavkom.
2. Prikljucite tipkovnico in migko.

@ | OPOMBA Navodila o namestitvi so v dokumentaciji, priloZzeni tipkovnici in miski.
3. Prikljucite napajalnik.

A Opozorilo Kabel napajalnika napeljite skozi vodilo na stojalu, da se izognete morebitnim poSkodbam napajalnika in
nepri¢akovanemu izklopu sistema, ko se spremeni poravnava stojala.

Slikarsko stojalo

Stojalo s podstavkom

4. Pritisnite gumb za napajanje.

| Namestitev racunalnika



5. KoncCajte namestitev operacijskega sistema.
Za Ubuntu:

Upostevajte navodila na zaslonu in zakljugite namestitev. Ce Zelite ved informacij o konfiguriranju namestitve sistema Ubuntu, preberite
Slanek v zbirki znanja SLN151664 na www.dell.com/support.

Za Windows:
Upostevajte navodila na zaslonu in zakljuite namestitev. Pri postavitvi druzba Dell priporoca, da:

se za posodobitve sistema Windows povezete v omrezje.
@ OPOMBA Ce se povezujete v zaSc€iteno brezzicno omrezje, ob pozivu vnesite geslo za dostop do brezzicnega

omrezja.
Ceste povezani z internetom, se prijavite ali ustvarite racun Microsoft. Ce niste povezani z internetom, ustvarite racun brez
povezave.
Na zaslonu Support and Protection (Podpora in zas¢ita) vnesite podatke za stik.

6. V meniju Start sistema Windows poiscite aplikacije Dell in jih uporabite — priporoceno

Tabela 1. Poiscite programe Dell.

Registracija izdelka Dell

Registrirajte racunalnik pri podjetju Dell.

Pomo¢ in podpora Dell

Dostopajte do pomoci in podpore za racunalnik.

SupportAssist

Sproti preverja stanje ustreznosti strojne in programske opreme v racunalniku. Orodje za obnovitev
operacijskega sistema SupportAssist OS Recovery odpravlja tezave z operacijskim sistemom. Ce Zelite ve¢
informacij, preberite dokumentacijo za SupportAssist na www.dell.com/support.

@ OPOMBA Kliknite datum poteka veljavnosti garancije v orodju SupportAssist in obnovite ali
nadgradite garancijo.

Dell Update

Posodobi racunalnik z nujnimi popravki in najnovejsimi gonilniki naprav, ko so na voljo.

Dell Digital Delivery

Prenesite programe, ki ste jih kupili, vendar niso bili vnaprej nameS&eni v racunalniku.

Namestitev racunalnika 5
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7. Ustvarite pogon za obnovitev sistema Windows

@ OPOMBA Dell priporoca, da ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne tezave s
sistemom Windows.

Ce zelite ved informacij, glejte Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema Windows.

Teme:

Namestite slikarsko stojalo.
Namestite stojalo s podstavkom.

Namestite slikarsko stojalo.

Dvignite slikarsko stojalo.

Namestite stojalo s podstavkom.

1. Dvignite dvizni del stojala.

2. Pritrdite podnozje.

6 Namestitev rac¢unalnika



3. Privijte zaskocni vijak, s katerim je podnoZzje pritrieno na stojalo.

Namestitev racunalnika
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Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema
Windows

Ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne tezave s sistemom Windows. Za izdelavo pogona za obnovitev
potrebujete prazen pogon USB, s kapaciteto vsaj 16 GB.

@ |OPOMBA Postopek lahko traja eno uro.

®

OPOMBA Postopek se lahko razlikuje, odvisno od namescene razliCice sistema Windows.NajnovejSa navodila najdete na
Microsoftovem spletnem mestu za podporo.

1. PrikljuCite pogon USB v racunalnik.
2. Viskanju v sistemu Windows vnesite Recovery (Obnovitev).

V rezultatih iskanja kliknite Create a recovery drive (Ustvari pogon za obnovitev).
PrikaZe se okno User Account Control (Nadzor uporabniskega racuna).
4. Za nadaljevanje kliknite Yes (Da).
Prikaze se okno Recovery Drive (Pogon za obnovitev).
5. Izberite Back up system files to the recovery drive (Varnostno kopirajte sistemske datoteke na obnovitveni pogon) in
kliknite Next (Naprej).
6. Izberite USB flash drive (Pogon USB) in kliknite Next (Naprej).
Prikaze se sporocilo, da bodo vsi podatki na pogonu USB izbrisani.
7. Kliknite Create (Ustvari).
Kliknite Finish (Zaklju€i).
Vec¢ informacij o vnovicni namestitvi sistema Windows s pogonom za obnovitev USB je na voljo v razdelku Troubleshooting
(Odpravijanje teZav) v servisnem priro¢niku Service Manual izdelka na www.dell.com/support/manuals.

8 Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema Windows


https://support.microsoft.com
https://www.dell.com/support/manuals

Pogledi
Spredaj

7 6 5 4 3

1. lzvle¢na kamera

Omogoc¢a vam videoklepet, fotografiranje in snemanje videoposnetkov. Zaradi varovanja zasebnosti lahko to kamero pospravite.
2. Lucka za stanje kamere

Sveti, ko je kamera v uporabi.
3. Gumb za vkiop

Pritisnite ga za vklop racunalnika, ¢e je izkloplien, v stanju pripravljenosti ali v stanju mirovanja.
Pritisnite ga za preklop racunalnika v stanje pripravijenosti, €e je vklopljen.

Pridrzite ga za 4 sekunde za prisilno zaustavitev racunalnika.
OPOMBA Delovanje gumba za vklop lahko prilagodite v moznostih porabe energije. Ve¢ informacij najdete v razdelku
Me and My Dell (Jaz in moj Dell) na spletni strani support.dell.com/manuals.
4. Desni zvocnik

Zagotavlja izhod za zvok.
5. Desni mikrofon

Zagotavlja vhod za digitalni zvok za snemanje zvoka in glasovne klice.
6. Levi mikrofon

Zagotavlja vhod za digitalni zvok za snemanje zvoka in glasovne Klice.
7. Levi zvo€nik

Zagotavlja izhod za zvok.

Pogledi 9


https://www.dell.com/support/manuals

Levo

1. ReZa za kartico SD

Bere s kartice SD in zapisuje nanjo.

Zadaj

1 2 3

1. Regulativna oznaka glede radiokomunikacij

Vsebuje regulativne informacije o brezzi¢nih komponentah za vas racunalnik.
2. Zadnja plos¢a

Prikljucite napajanje, naprave USB, zvocne in druge naprave.
3. Regulativna oznaka

Na njej so prikazani podatki racunalnika, doloCeni s predpisi.
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Zadnja plosca

1. Vrata za napajalnik

Za napajanje racunalnika prikljucite napajalnik.
2. lzhodna vrata HDMI

Povezite s TV sprejemnikom ali drugo napravo HDMI. Zagotavlja izhod za video in zvok.
3. Omrezna vrata

Za dostop do omrezja ali interneta prikljucite ethernet kabel (RJ45) z usmerjevalnika ali Sirokopasovnega interneta.
4. Vrata USB 2.0, ki podpirajo vklop/preklop iz stanja pripravljenosti

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrost prenosa podatkov do 480 Mb/s.
Preklopite

iz stanja pripravljenosti s tipkovnico ali misko, prikljuceno na ta vrata.
5. Vrata USB 3.1 1. generacije, ki podpirajo vklop/prekop iz stanja pripravljenosti

PrikljuCite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanije in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s. S
tipkovnico ali misko, povezano s temi vrati, preklopite racunalnik iz stanja pripravijenosti.

6. Vrata USB 3.1 1. generacije

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanije in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s.
7. Vrata USB 3.1 1. generacije, Type-C s funkcijo PowerShare

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki.

Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s. Funkcija PowerShare vam omogo&a polnjenje naprav USB, tudi ko je va$ racunalnik

ugasnjen.

@ OPOMBA Ce je raéunalnik izklopljen ali v stanju mirovanja, morate prikljuéiti napajalnik, e Zelite polniti svoje naprave
prek vrat PowerShare. To funkcijo morate omogociti v programu za nastavitev BIOS-a.

(D OPOMBA Dolocéene naprave USB se morda ne bodo polnile, ko je racunalnik izklopljen ali v stanju pripravljenosti. V

teh primerih za polnjenje naprave vklopite racunalnik.

8. Vrata za slusalke

Prikljucite slusalke ali sluSalke z mikrofonom (kombinacija slusalk in mikrofona).

Spodaj

1. Servisna oznaka

Servisna oznaka je edinstven alfanumericen identifikator, ki Dellovim servisnim tehnikom omogoca identifikacijo komponent strojne
opreme v vaSem racunalniku in dostop do informacij o garanciji.

2. Gumb za vgrajeno samotestiranje zaslona
Zagon vgrajenega samotestiranja za zaslon

Ve¢ informacij je na voljo v razdelku » Troubleshooting« (Odpravljanje teZav) v servisnem priro¢niku na www.dell.com/support/
manuals.
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Nagib

Slikarsko stojalo

14°-40°

Stojalo s podstavkom
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lzvlecna kamera

(D OPOMBA Za dostop do kamere pritisnite in spustite okvir kamere na vrhu zaslona. Pritisnite okvir kamere, da se zaskoCi
v izvle€eni polozaj.

14 lzvleéna kamera



Informacije o sistemu

Tabela 2. Informacije o sistemu

Procesor

Sistemski nabor vezij

Model racunalnika

Inspiron 3277 AIO

Mere in teza

Tabela 3. Mere in teza
ViSina

Sirina

Globina

TeZa brez stojala (najvec)

Teza brez stojala (najmanj)

Operacijski sistem

Tabela 4. Operacijski sistem

Podprti operacijski sistemi

Pomnilnik

Tabela 5. Tehnicni podatki pomnilnika
Reze

Vrsta

L4

Tehnicni podatki

Intel Core i3/i5/i7 7. generacije
Intel Pentium Dual Core

Integriran v procesor

329,40 mm (12,97 palca)
497,90 mm (19,60 palca)
41,5 mm (1,63 palca)

Na dotik: 5,15 kg (11,35 funta)
Brez dotika: 4,73 kg (10,43 funta)

Na dotik: 4,67 kg (10,30 funta)
Brez dotika: 4,27 kg (9,41 funta)

@ OPOMBA Teza vasega racunalnika je odvisna od izvedbe,
ki ste jo narodili, in razli¢ic, ki so na voljo.

Ubuntu
Windows 10 Home (64-bitni)
Windows 10 Professional (64-bitni)

Dve rezi SODIMM

DDRA4

Tehnicni podatki 15



Hitrost 2133 MHz

Podprte konfiguracije:
Na rezo 2GB,4GB,8GBin16 GB

Skupaj pomnilnika 4GB, 6GB,8GB,12GBiIn16 GB

Pomnilnik Intel Optane

Pomnilnik Intel Optane deluje kot pospeSevalnik shranjevanja. PospeSuje sistem in vse vrste shranjevalnih medijev SATA, na primer trde
diske in pogone SSD.

@ OPOMBA Pomnilnik Intel Optane je podprt v racunalnikih, ki izpolnjujejo te zahteve:

+ Procesor Intel Core i3/i5/i7 7. generacije ali novejsi
+ 64-bitna razli¢ica sistema Windows 10 ali novejSa (posodobitev ob obletnici)
« Gonilnik za tehnologijo Intel Rapid Storage Technology razlicice 15.5.xxxx ali novej$a

Tabela 6. Pomnilnik Intel Optane

Vmesnik PCle NVMe 3.0 x2
Prikljucek M.2 2280
Kapaciteta 16 GB

OPOMBA Vec¢ informacijo o omogo¢anju in onemogo€anju pomnilnika Intel Optane je v razdelku Omogocanje pomnilnika
Intel Optane ali Onemogocanje pomnilnika Intel Optane.

Vrata in prikljucki

Tabela 7. Tehni€ni podatki vrat in prikljuckov

Zunaniji:

Omrezje Ena vrata RJ45

UsB - Enavrata USB 3.11. generacije, ki podpirajo vklop/prekop iz
stanja pripravljenosti
Ena vrata USB 3.1 1. generacije s funkcijo PowerShare
Ena vrata USB 2.0, ki podpirajo vklop/preklop iz stanja
pripravljenosti
Ena vrata USB 3.1 1. generacije

Zvok/grafika - Enavrata za slusalke

Ena vrata HDMI v1.4

Tabela 8. Tehnicni podatki vrat in prikljuckov

Notraniji:

Kartica M.2 - EnareZa M.2 za kartico SSD (SATA) (za procesorie Intel Core
7. generacije)
Ena reza M.2 za kombinirano kartico za brezzi¢no omreZzje in

Bluetooth
Tabela 9. Tehnicni podatki za komunikacije
Ethernet 10/100/1000 Mb/s Ethernet krmilnik integriran na sistemski ploS&i

16 Tehnic€ni podatki



Brezzi¢no omrezje

Brezzicno omrezje
Tabela 10. Brezzi¢no omrezje

Hitrost prenosa
Frekvencni pasovi

Sifriranje

Audio

Tabela 11. Tehni¢ni podatki o zvoku

Krmilnik
Zvoceniki

Izhod za zvocnik

Mikrofon
Pri skladisCenju
Tabela 12. Tehni¢ni podatki shranjevanja

Vmesnik

Trdi disk

SSD pogon

Podprta zmogljivost:
Trdi disk
SSD pogon

Wi-Fi 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth 4.1

433 Mb/s
2,4 GHz/5 GHz

64-bitni/128-bitni WEP
AES-CCMP
TKIP

Realtek ALC3246
Dva

Povprecje: 3 W
Najvi§ja vrednost: 3,5 W

Serija digitalnih mikrofonov

SATA 6 Gbps za trdi disk
PCle do 16 Gb/s za kartico M.2

En 2,5-paléni pogon (SATA)
En pogon M.2 (SATA/PCle)

Do2TB

PCle NVMe: do 1TB
SATA: do 256 GB

Bralnik pomnilniske kartice

Tabela 13. Tehni¢ni podatki pomnilniSke kartice

Vrsta

Podprte kartice

Ena reza za kartico SD

kartica SD

Tehnic€ni podatki
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Kamera

Tabela 14. Tehnic¢ni podatki kamere

Locljivost
Diagonalni vidni kot

Napajalnik

Tabela 15. Tehni¢ni podatki napajalnika

Negibljiva slika: 1280 x 720 (HD), 0,92 milijona slikovnih pik
Videoposnetek: 1280 x 720 (HD) pri 30 sli¢icah/s (najvet)

74,6 stopinje

65 W 90 W
Vhodni tok 1,70 A 1,50 A
najvedja
|zhodni tok 3,34 A 4,62 A
(neprekinjen)

Vhodna napetost
Vhodna frekvenca
Nazivna izhodna napetost
Temperaturno obmocje:
Med delovanjem

Pri skladis&enju

Zaslon

Tabela 16. Tehni¢ni podatki zaslona

100-240 V izmenicnega toka
Od 50 Hz do 60 Hz

19,50 V enosmernega toka

Od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
Od -40°C do 70°C (od —-40°F do 158°F)

21,5-paléni zaslon FHD

Locljivost
najvecja
Razmik med slikovnimi pikami
Mere:
Visina
Sirina
Diagonala
Hitrost osvezevanja

Kontrolniki

Graficna kartica

Tabela 17. Tehni€ni podatki graficne kartice

Vgrajena

1920 x 1080

0,2475 mm

267,79 mm (10,54 palca)
476,06 mm (18,74 palca)
546,10 mm (21,5 palca)
60 Hz

Meniji programa

Locena

Krmilnik - Intel HD Graphics 610 NVIDIA GeForce MX110

Intel HD Graphics 620

18 Tehnic€ni podatki



Vgrajena Locena

Pomnilnik Sistemski pomnilnik v skupni rabi 2 GB GDDRb5

Racunalnisko okolje

Stopnja onesnazenja v zraku: G1 kot dolo¢a ISA-S71.04-1985

Tabela 18. Racunalnisko okolje

Med delovanjem

Pri skladiS€enju

Temperaturno obmocje

Relativna vlaznost

najvedja

Tresenje
(najves)”

Udarec

najvedja
Nadmorska viSina

najvecja

0d 10°C do 35°C
(od 50°F do 95 °F)

Od 20 % do 80 %
(nekondenzirajoca)

@ OPOMBA Najveéja dovoljena
temperatura nad rosiS¢em = 26°C

0,24 GRMS

40 Gt

Od -15,2 m do 3048 m
(od —50 Cevljev do 10.000 cevljev)

* Meri se z uporabo nakljuénega spektra tresljajev, ki posnema uporabnisko okolje.

T Izmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je trdi disk v uporabi.

1 Izmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je glava trdega diska parkirana.

0d —40 °C do 65 °C
(od -40 ©F do 149 °F)

0d 5 % do 95 %
(nekondenzirajoCa)

@ OPOMBA Najveéja dovoljena
temperatura nad rosi§éem = 33°C

1,37 Grms

105 G*

0Od -15,2 m do 10.668 m
(od —50 ¢evljev do 35.000 &evljev)

Tehnic€ni podatki
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Omogocanje pomnilnika Intel Optane

V opravilni vrstici kliknite iskalno polje in vnesite ITntel Rapid Storage Technology.

Kliknite Intel Rapid Storage Technology.
Odpre se okno Intel Rapid Storage Technology.

Na zavihku Stanje kliknite Omogo¢éi, da omogocite pomnilnik Intel Optane.
Na zaslonu z opozorilom izberite zdruZljiv hitri pogon in kliknite Da, Ce Zelite nadaljevati omogocanje pomnilnika Intel Optane.
Kliknite Pomnilnik Intel OptaneVnovi€ni zagon, da dokoncate omogocanje pomnilnika Intel Optane.

@ OPOMBA Aplikacije bo po omogocanju morda treba zagnati trikrat zapored, da bodo dosegle polno u€inkovitost
delovanja.

Omogocanje pomnilnika Intel Optane
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Onemogocanje pomnilnika Intel Optane

Ko omogocite pomnilnik Intel Optane, ne odstranite gonilnika za tehnologijo Intel Rapid Storage Technology, saj
bi to povzrocilo napako modrega zaslona. Uporabniski vmesnik tehnologije Intel Rapid Storage Technology je mogoce
odstraniti, ne da bi morali odstraniti pogon.

OPOMBA Preden odstranite napravo za shranjevanje SATA, ki jo pospesuje pomnilniski modul Intel Optane iz
racunalnika, morate onemogociti pomnilnik Intel Optane.

V opravilni vrstici kliknite iskalno polje in vtipkajte Intel Rapid Storage Technology.

Kliknite Intel Rapid Storage Technology.
Odpre se okno Intel Rapid Storage Technology.

. Na zavihku Intel Optane memory kliknite Onemogog¢i, da onemogocite pomnilnik Intel Optane.
Ce sprejmete opozorilo, kliknite Da.
Pojavi se postopek onemogocanja.

OPOMBA V raéunalnikih, v katerih se pomnilnik Intel Optane uporablja kot primarna shramba, ga ne onemogo¢ite.
MoZnost Onemogocéi bo zatemnjena.

Kliknite Vnovi€ni zagon, da dokon¢ate onemogocanje pomnilnika Intel Optane in znova zazenete racunalnik.
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Iskanje pomoci In stik z druzbo Dell

Viri samopomoci

Informacije ter pomo€ v zvezi z izdelki in storitvami Dell so na voljo v teh virih samopomoci:

Tabela 19. Viri samopomoci

Informacije o izdelkih in storitvah Dell

Aplikacija Dell Help & Support (Podpora in pomoc Dell)
Aplikacija Za¢nite

Dostop do pomoci

Spletna pomoc¢ za operacijski sistem

Informacije o odpravljanju tezav, uporabniski prirocniki, navodila za
namestitev, tehnicni podatki o izdelku, spletni dnevniki s tehni¢no
pomocjo, gonilniki, posodobitve programske opreme in tako naprej

Preberite si naslednje informacije o izdelku:

Tehniéni podatki o izdelku
Operacijski sistem

Nastavitev in uporaba izdelka
Varnostno kopiranje podatkov
Odpravljanje tezav in diagnostika
Operacijski sistem

Obnovitev sistema

Informacije o BIOS-u

Stik z druzbo Dell

www.dell.com

k3

V iskalno polje sistema Windows vnesite Help and Support
(Pomog in podpora) ter pritisnite tipko Enter.

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

1. 1. Obisgite spletno mesto www.dell.com/support.

1. 2.V zgornjem desnem kotu vnesite Knowledge Base (Zbirka
¢lankov) v iskalno polje.

Vnesite klju¢no besedo za prikaz sorodnih Clankov.

Glejte Me and My Dell (Jaz in moj Dell) na spletni strani
www.dell.com/support/manuals.

Ce Zelite poiskati podatke Me and My Dell (Jaz in moj radunalnik
Dell)

za svoj izdelek, lahko izdelek prepoznate tako:

|zberite Detect Product (Zaznaj izdelek).

|zberite svoj izdelek v spustnem meniju View Products (Prikaz
izdelkov).

Vnesite Service Tag number (Servisna oznaka izdelka) ali
Product ID (ID izdelka) v iskalno vrstico.

Ce Zelite vzpostaviti stik z druzbo Dell za prodajo, tehniéno podporo ali podporo uporabnikom, obisgite www.dell.com/contactdell.

(D |OPOMBA Razpolozljivost je odvisna od drzave in izdelka, nekatere storitve pa morda niso na voljo v vasi drzavi.

®

blagajniSkemu izpisku ali katalogu izdelkov Dell.
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OPOMBA Ce povezava z internetom ni na voljo, lahko podatke za stik najdete na racunu o nakupu, embalazi,


http://www.dell.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/contactdell
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